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Slovenstina v nasih wradnijah.
(Dalje.)
Neka obina na Pohorju na Stajarskem je

prosila dotidno okrajno sodiSte, da bi jej se do-
pisovalo slovenski in je utemeljila to prodnjo

. 8 tem, da oblinski predstojnik nemski ne zna

in da mora dolgo pot narediti, naj si da raz-
tolmaditi nemiki dopis. Sodidfe je na to od
govorilo, da take Zelje obdine zanj ne morejo
biti merodajne. Ko torej na neki dopis sodisda
oblina ni hitro odgovorila, pritoZilo se je so
disfe na okrajno glavarstvo in to je odredilo
naglo refitev pod globo 20 gld (Cujte! tujte!
na desni) — to je marljivost, kakor se na ko-
rist slovenskemn jeziku pri politiénih gosposkah
ne nahaja.

Mi pripoznavamo odkrito, da justiéna
nprava skrbi, da bi te in drmge neprilike v
Emvasodju odpravila in pozdravljam, kakor

orak na boljfe, da so nedavno izéle slovenske
tiskovine za sodno postopanje. Jaz bi le pri-
dejal proZnjo, da bi se justiéna uprava tudi
potegnila za te tiskovine; ona pa bode pridla
na ono mrznjo gledé teh tiskovin, katero na.
haja korak za korakom sploh proti slovenskemu
uradovanju, Ona bode celo na nekem mestu,
od koder bi se bilo tega najmanj nadejati, na-
8la neko obotavljanje z naroéenjem teh tiskovin
in 8 tem jih v porabo vzeti,

Ker je tudi drzavni zaklad s tem v zvezi —
drZavna tiskarna je s tiskovinami nekoliko stro-
fkov imela — naj bode to %e bolj visoki vladi
v spodbudo, da si za tiskovine kaj prizadeva,
Jaz bi rad Se neko nedostatnost tukaj omenil,
katera celo najbolj sposobne in voljne sodnike
zadrznje v slovenskem uradovanju.

e kljubu mnogim zaprekam vendar slo-
venske razsodbe pridejo na nadsodidte, to raz-
sodi nemSki in poslje razsodbo prvi instanci.
da jo ta izda v obeh jezicih. Pred vsem bi se
lahko wvpragalo, zakaj tudi nem#ki, ko se #e
napre] vé, da so stranke zadovoljue s samo slo-
vensko razsodbo. Toda to je stvar manje vaz-
nosti, ker teZava, ki nastane, zadene le dior
nista, ki ima razsodbo prepisati. Drugade je
s slovensko prestavo, — ta zadene sodunika in
te se pomisli, da so razsodbe vidjih instanc vet-
krat obSirne in teZavme, tedaj je to neopravi-
teno obremenjenje sodnika prve instance,

Treba je velike trdnosti.v prepridanju, e
se kdo temun delu rad podvrie, s Casom se ga
pa marsikdo navelida in razsodi nemiki, da mu
ni treba obdntiti tega, kakor nekako kazen za
to, da je slovenski razsodil. (Prav res! na desni.)

(e pri nadsodiséu ni mogode slovenski
razsojati, — tega ne hodem preiskaval, — naj se

restava oskrbi po lastnih organih in ndj se
1zda v obliki odpravka v zmislu § 211 sodn.

instrukeij, podpisana od predsednika nadsodi¥éa '

restava in
rugo posto-

in predstojnika ekspedita. Taka
tak odpravek je postaven, vsako
panje_pa je nepostavno.

utim se dolinega, da govorim tudi o sod-
nih razmerah nade sosedne deZele Korodke, kajti
te so tako posebne in za naSe sorojake tako
#alostne, da se morajo razpravljati tu pri po-
svetovanju justifnega proraduna Vse neprilié-
nosti, o katerih sem toZil pri drugih deZelah,
nahajajo se na KorofSkem v izvanredno veiji
meri. Na Koroikem se ne godi, da bi se, {e
tudi le izjemno, pri sodidéih pisalo slovenski,
Geprav je tretjina prebiyalstva slovenska, Da,
na Korofke. se celo redko prigodi, da bi sod-
nik s slovensko stranko govoril. Sodnik govori
na Korofkem 8 slovenskimi strankami po po-
sredovaleih, (Cujte! énjte! na desni). Kakine
baZe so ti ljudje, dovufim si pozneje z nekoli-
kimi besedami navesti.

Po Zolskih razmerah se je na KoroSkem
skrbelo za to, da je tamodnji domadi sodnifki
stan slovenitine popolnoma nevedd (Cnjte! njte!
na desni) — znano je, da smo resolucijo vzpre-
jeli, da bi se na srednjih Solah koroskih slo-
venddina vsaj obligatno udila, seveda samo za
Slovence, — Nemcem nedemo nié usiljevati, —
in vendar oskrbuje ta in taki sodniski stan
sodne opravke tudi v slovenskih krajih na Ko-
rofkem.

" Naj bo terorizem Rusov proti Poljakom
na ruskem Poljskem hud, in Se hujii na popolno
iztrebljenje terorizem Nemcev proti Poljakom
na pruskem Poljskem, — vendar si mislim, da
¢elo ondi govor: domadi sodnik z domadim ljud-
stvom v njegovem jeziku, to se pa ne nahaja
na Korofkem proti Slovencem, kateri imajo
vse polno ustavnih pravie in jezikovno ravno-

ravnost! (Cujte! fujte! na desni). Da se pri-
irijejo te razmere, se trdi, da venemfko pre-
hivalstvo na KoroSkem niso Slovenei, — ali,
ker se to vendar ne da tajiti, zgodovina sta-
tistika in vse drogo to dokazuje, — se trdi,
da njihov jezik ni pravi slovenski,

(Dalje prih)

Gospodarske stvari.
Susenje sadja.

Veliko sicer letos ni sadja, a kolikor ga
je, to je treba, da se obrne dobro, tako, da nese
gospodarjn, kolikor je sploh mogofe, dobifka.
Pri nas radi su#é¢ sadje nekaj za domato rabo,
nekaj pa tudi za prodajo. Odved torej ne bode,
ako spregovorimv na tem mestu nekaj besedi
o sufenju sadja.

Kar se tedaj odloéi sadja za sudenje, to
je v prvi vrsti potrebno, da je zrelo. Nezrelo,
skrivijeno, zaostalo sadje ni za to, da ga de-
nemo v sufilnico, izlasti takrat, ako temo po-
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staviti. tako sadje na prodajo. Al tudi tako

sadje, ki je preved zrelo ter je Ze testeno po-

gtalo. ni za suSenje

Sadje, ki se odlodi za sudenje, mora biti
snaZno id je torej sadje poprej osnaziti, kakor
pride v sufilnico. To pa se stori tako, da ga
prej umijes, na solncu ali ée ni drongade, tudi
v sencl posusii, potem ga e le olupis ter ga
gpravid v sudilnico. Tudi v tem, ko se sadje
lupi in reze, treba je velike snage celo noze
bode treba veckrat obrisati ali pa izprati, sicer
ti dobi sadje okus, ki ne godi jeziku ali pa se
ti kvari,

Jabelka se lupijo, kodtitje se izpravi, sicer
niso potlej, kedar so posndena, za rabo, ker se
ne kuhajo dobro, Nekaj vrst jabelk pa v tem
vendar-le izvzememo, tako zorno jabelko, flen-
sko in zimsko golobje jabelko.

Nekaterih jabelk, posebmo, ki so dobra,
teh ni treba rezati, njim zadostuje, de se od-
pravi kodditje in se olupif'o. Veija jabelka pa je
treba razrezati v dve ali tri re#lje, to pa po-

rek, tez celi sad, kajti s tem se dobodo lepi
rogi. Za domado rabo pa se lehko tudi v b
do 6 rezljev razkroji in fe le za tem se po-
izpravi kodtidje.

Opomenimo v tem e to, da sladka jabelka
niso prav za sudenje, pa tudi preved kisela ne.
Ona ne, ker se ne kubajo dobro, ta pa ne, ker
se ne okusjjo prijetno, da si so sicer lepe oblike.
Samo jabelka, ki so, kar se tide slaje, srednja,
ne prekisla in ne presladka, kaZejo najbolj za
sudenje, n. pr. renjete, zimeka zlata parmena itd.

HruSek ni treba ne lupiti ne koddie od-
pravljati, iz ene strani je kodti¢je namret zavito
v koZo, iz druge pa se kunha lupina prav dobro
in povzije se brez vsega lehko.

Niso pa vse hrufke enake za sndenje. Tako
n. pr. je jesenska maslenovka, ako se posudi,
prav dobra, toda okusi se manj krepko in torej
tudi ne plafuje tako, kakor druge vrste, ki so
sicer bolj trpke, pa Se vendarle dovolj sladke,
n, pr. rimska Zmaléica ali pa tudi dolgavica.

Ali tadi tacih hruSek ni zavreti pri su-
genju, ki so blizn Ze lesnjade, samo, da ne kaie
teh poprej déti na sudilnico, kakor e so po-
stale Ze testene. ReZlji tacih hruSek pa so pot-
lej prav dobri in &lovekn so ljubdi mimo mno-
gih drugih, plemenitih hrusek.

Slive se dajo na sudilnico Se le taias, ke-
dar so na drevesih le'}w-dﬂzorele. to je, kedar
so na kraju #e grbe dobile. Isto tako so tudi
visnje takrat najbolje za sufenje. S tem pa se
doseze Se to, da je vse sadje, ki je &rvivo ali
kje kako drngafe nezdravo, Ze odpadlo. V tem
torej ni veé treba mudnega prebiranja, kajti
éei- }jle e kaj &rvivo, vidi se sedaj v prvem po-
gledu

Cregnje, vignje in slive pa tudi obrne# na-
vzgor, kedar jih spravlja¥ na suiilnico, to je

konei, na katerih so visele, gledajo k vidkn,
V obée pa opomenimo, da se napravi le ena
virsta sadja, kedar se deva na sudilnico, tedaj
ne ena na drugo, ampak le druga poleg druge
lezi hruska ali jabelko, ali kar je Ze koli.

Tisto sadje, ki ima ko&fice, sufi se najle

ofasi; tako se zadelajo konei in sok ne iztede.
(edar je to sadje Ze nekam poparjeno, lehko
dobid z malim pritiskom koitice iz sadov, tako
pa dobod tudi izvrstno sufeno sadje.

Glavna ret je potlej Se to, da se po su-
fenju, sadje lepo vsufi na zraku. Tudi pozneje
je Se na to sadje gledati, ako nofemo, da se
nam skazi.

Sejmovi. Dne 21. avgusta pri M. D. v
Pugdavi, pri sv. Jurijn na Pesnici, v Zitalah,
v Kostrivniei in na PilStanju. Dne 24. avg.
v Arvein, v Cmureku, pri sv. Duhu na Séav-
nici, v Sredifin, v Rogacn, na Laskem, v Ve-
lenju in v Slov. Bistrici.

Dopisi.

Iz Ptuja. (Slovensko uradovanje.)
Ptujski nasprotniki nasega naroda zoé:eratav-
liajo se z vsemi silami slovenskemu nra ovau{u,
ker noéejo priznavati, da je pfujeki okraj slo-
vensk. Po nemskutarskih kancelijah pravijo,
da slovenske pisave nikdo ne razume, ter nima
nikake veljave. Tako lisjaiko postopanje od
teh ljudi, ki od Slovencev Z#ivijo, ni pametno,
Slovenci bomo ljudi take baZe zafeli ez ramo
gledati in jih z mirom pustili na potih, katere
hodijo, Kakor je vsakemu znano, nam ti lis-
jaki, tudi nemskih pisem zastonj ne delajo in

er je tako, homo se do takih podtenjakov obr-
nili, ki so pripravni nadim zahtevam gledé slo-
venskega uraﬁovanja ustreti. Mesto rajnega
notarja Rodoschegga nameiien je za notarja v
Ptnjn sedaj gospod OZgan. Ta moZ je skozi in
skozi podtena dufa; nekateremu nasih kmetov
napravil je uZe v tej kratki dobi slovenska
pisma in vsled tega branijo zoper njega ptujski
nemdurji, kakor srdeni in ose. Mi smo tega
prepridanja, da je ravno on nam Slovencem pra-
viten, katerega neméurji &rtijo in da se smemo
vsled tega ani takega gospoda vselej drZati.
Notarja OZgana v Ptuju moramo tedaj sloven-
gkim strankam priporoéati. . L
0d sv. Jurija na Séavnici. (Svedanost
sedemdesetletnice D. Trstenjaka. —
Bralno druftvo.) Dne 31. julija t.1. vriila
se je v g. Vaupotidevi gostilni svefanost na-
Sega ljubljenega rojaka g. #Zupnika D, Trste-

| njaka. Ze v soboto veder so dovolili na¥ g. de-

kan, da se klenka in strelja na dast nafega
zasinZenega rojaka. Jurjevski detki naredili
so nam ognje ali krese, nafa dekleta so nam
naplels mnogo vencev, & katerimi se je okindal



